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Modularte produce cucine in acciaio 
per l’outdoor dall’anima funzionale, 
con un risultato formale che fa dell’es-
senzialità la cifra stilistica identitaria. Le 
cucine sono componibili tramite l’as-
semblaggio di moduli personalizzabili, 
un concept inedito per rispondere alle 
esigenze di un abitare contemporaneo.

Ogni modulo può essere prodotto 
con misure personalizzate (lunghezza, 
altezza e profondità), ottimizzando 
e ripartendo alla perfezione lo spazio 
disponibile. Un sistema versatile che 
permette di creare innumerevoli com-
posizioni, in linea o ad angolo, essendo 
ogni modulo pensato per poter essere 
affiancato in una sequenza libera. 
Attualmente la cucina out-door più po-
liedrica sul mercato, che permette, oltre 
alla totale personalizzazione, la libertà 
di poter installare qualsiasi accessorio 
anche non in gamma, per fare della 
cucina un oggetto ricercato, conviviale 
e di prestigio.

Tutti i moduli sono provvisti di un’in-
tercapedine di base per il passaggio 
di cavi e tubi. Questo canale tecnico 
interno, collega tra loro ogni modulo, 
anche quelli con configurazione aper-
ta, nascondendo la cavetteria. Una 
progettazione che trova nel dettaglio 
la sua massima espressione.

I top di tutti i modelli sono caratterizzati 
da un telaio piano interno regolabile 
in altezza atto a sorreggere lastre di 
qualsiasi materiale con uno spessore 
che va da 2 a 20 mm. Modularte propo-
ne l’inserimento di gres, con un ampia 
possibilità di scelta per colorazione 
e texture. Eventualmente la cucina 
può essere fornita anche senza top, 
permettendo l’installazione di lastre 
specifiche dell’acquirente. Ogni 
modulo integra nella struttura un bordo 
perimetrale in acciaio che proteggerà 
la costa e il taglio della lastra.

Modularte produziert Stahlküchen für 
den Außenbereich mit einer funktiona-
len Seele, mit einem formalen Ergebnis, 
das die Wesentlichkeit zur stilistischen 
Identität macht. Die Küchen können 
durch die Montage von anpassbaren 
Modulen zusammengestellt werden, 
ein neues Konzept, um den Bedürf-
nissen des zeitgenössischen Wohnens 
gerecht zu werden.

Jedes Modul kann in individuellen Ma-
ßen (Länge, Höhe und Tiefe) hergestellt 
werden und nutzt und verteilt daher 
optimal den verfügbaren Platz. Ein 
vielseitiges System, das eine überra-
gende Gestaltungsfreiheit bietet. Die 
einzelnen Module können in der Länge 
oder ums Eck positioniert werden, da 
jedes Modul so konzipiert wurde, dass 
es nach Belieben aufgestellt werden 
kann. Es handelt sich derzeit um die 
vielseitigste Outdoor-Küche auf dem 
Markt, die neben der vollständigen Per-
sonalisierung die Freiheit bietet, jedes 
Zubehör auch außerhalb des Sorti-
ments einzugliedern, um die Küche 
zu einem begehrten, geselligen und 
prestigeträchtigen Objekt zu machen.

Alle Module sind mit den nötigen Aus-
sparungen für die Verlegung von Ka-
beln und Rohren ausgestattet. Dieser 
interne technische Kanal verbindet 
jedes Modul miteinander, auch solche 
mit offener Konfiguration, und verbirgt 
die Kabel. Ein Design, das im Detail 
seinen höchsten Ausdruck findet.

Modularte fabrique des cuisines pour 
l’extérieur en acier à l’âme fonctionnelle, 
avec un résultat formel qui fait de l’es-
sentialité la figure stylistique identitaire. 
Les cuisines sont modulables grâce à 
l’assemblage de modules personnali-
sables, un concept inédit pour répondre 
aux besoins de la vie contemporaine.

Chaque module peut être fabriqué avec 
des mesures personnalisées (longueur, 
hauteur et profondeur), en optimisant 
et en répartissant parfaitement l’espace 
disponible. Un système polyvalent 
qui permet de créer d’innombrables 
compositions, en ligne ou en coin, 
chaque module étant conçu pour pou-
voir être placé côte à côte dans une 
 séquence libre. Il s’agit actuellement 
de la cuisine d’extérieur la plus polyva-
lente du marché, qui permet, en plus de 
la personnalisation totale, la liberté de 
pouvoir installer n’importe quel acces-
soire, même hors gamme, pour faire de 
la cuisine un objet recherché, convivial 
et prestigieux.

Tous les modules sont équipés d’une 
cavité de base pour le passage de 
câbles et de tuyaux. Ce canal technique 
interne relie chaque module, même 
ceux ayant une configuration ouverte, 
en dissimulant les câbles. Une 
conception qui trouve son expression 
maximale dans les détails.

Modularte produce cocinas de acero 
para exteriores con un alma funcional 
y un resultado formal que hace de la 
esencialidad su identidad estilística. 
Las cocinas son modulares mediante 
el ensamblaje de distintos módulos 
personalizables, un concepto novedo-
so para satisfacer las necesidades de 
la vida contemporánea.

Cada módulo puede fabricarse con 
medidas personalizadas (longitud, 
altura y profundidad), con lo que se 
optimiza y se divide a la perfección el 
espacio disponible. Un sistema ver-
sátil que permite crear innumerables 
composiciones, en línea o en ángulos, 
ya que cada módulo está diseñado 
para colocarse junto a otro en una 
secuencia libre. Actualmente, es la 
cocina de exterior más polifacética del 
mercado, ya que permite no solo una 
personalización total, sino también la 
libertad de instalar cualquier accesorio, 
incluso los que no están en la gama, 
para hacer de la cocina un objeto refina-
do, acogedor y prestigioso.

Todos los módulos están equipados 
con una cavidad en la base para el 
paso de cables y tubos. Este canal 
técnico interno permite conectar todos 
los módulos, incluso los de configura-
ción abierta, y ocultar el cableado. 
Un diseño que encuentra en el detalle 
su máxima expresión.

Technologies and features

Die Tops aller Modelle zeichnen sich 
durch einen flachen, höhenverstell-
baren Innenrahmen aus, der Platten 
aus jedem Material mit einer Dicke 
von 2 bis 20 mm aufnehmen kann. 
Modularte bietet die Einfügung von 
Steinzeug mit einer großen Auswahl 
an Farben und Texturen. Die Küche 
kann auch ohne Top geliefert werden, 
falls der Kunde eine spezifische Platte 
wünscht, die wir nicht anbieten. Jedes 
Modul verfügt über eine umlaufende 
Stahlkante, die Rand und Schnitt der 
Platte schützen.

Les plans de travail de tous les mo-
dèles sont caractérisés par un cadre 
plat intérieur réglable en hauteur, 
capable de supporter des plaques de 
n’importe quel matériau d’une épais-
seur allant de 2 à 20 mm. Modularte 
propose l’insertion de grès, avec un 
large choix de couleurs et de textures.
La cuisine peut également être fournie 
sans plan de travail, ce qui permet 
l’installation de plaques spécifiques 
par l’acheteur. Chaque module intègre 
dans la structure un bord périmétrique 
en acier, qui protège la côte et la coupe 
de la plaque.

Las encimeras de todos los modelos 
cuentan con un marco interior de altura 
regulable capaz de soportar placas 
de cualquier material con un espesor 
entre 2 y 20 mm. Modularte ofrece 
la posibilidad de insertar gres, con una 
amplia gama de colores y texturas.
La cocina también puede suministrar-
se sin encimera, lo que permite 
la instalación de placas específicas 
por parte del comprador. Cada módulo 
integra en la estructura un borde peri-
metral de acero que protege el canto y 
el corte de la placa.
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 Design
Modularte produces steel outdoor kitchens that are designed to be functional but with 
an overall simplicity as the signature stylistic hallmark. These modular kitchens are made 
of customisable modules – an innovative concept designed to meet the needs of contem- 
porary living.

 Customisable worktops
The worktops of all models feature a height-adjustable internal flat frame capable of sup-
porting slabs of any material with a thickness ranging from 2 to 20 mm. Modularte offers the 
insertion of stoneware with a wide choice of colours and textures. The kitchen can also be 
supplied without a worktop so that this element can be personalised by the user. Each mod-
ule comprises a steel perimeter profile that protects worktop sides and edges.

 A versatile, modular system
Each module can be manufactured with customised dimensions (length, height and depth) 
so you can optimise and perfectly rearrange available spaces. It is a versatile system that 
enables you to create countless in-line or angular layouts, each module being designed for 
adjacent positioning in a free-flowing sequence. It is currently the most multifaceted out-
door kitchen on the market, allowing not only full customisation but also the freedom to install 
any accessory, even those not in the range, to make the kitchen a refined, user-friendly and 
luxurious object.

 Details
All modules are equipped with a base cavity for routing cables and pipes. This internal 
technical channel connects each module, even those with an open configuration, hiding 
the cabling. It is a design that finds its highest expression in the details.
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Outdoor
Kitchens

The kitchens are available in galvanised or 316 stainless steel, coated in a choice of colours 
and shades. Each module has standardised connection points, allowing for customisable 
configurations even after purchase, ensuring that the kitchen can always best represent 
your lifestyle.

IT Le cucine sono disponibili in acciaio zincato o acciaio inox 316 
verniciato con colori e nuance a scelta. Ogni modulo ha punti di giunzione 
standardizzati, questo permette di avere configurazioni personalizzabili 
anche in seguito all’acquisto, per poter tradurre la cucina nell’oggetto più 
rappresentativo del nostro abitare.
DE Die Küchen sind aus verzinktem Stahl oder Edelstahl 316 erhält-
lich, der mit Farben und Schattierungen nach Wahl lackiert wird. Jedes 
Modul verfügt über standardisierte Verbindungspunkte, um auch nach dem 
Kauf anpassbare Konfigurationen umzusetzen, die aus der Küche das 
repräsentativste Objekt unseres Zuhauses machen.

FR Les cuisines sont disponibles en acier galvanisé ou en acier inoxy-
dable 316 peint avec des couleurs et des nuances au choix. Chaque module 
possède des points de jonction standardisés, ce qui permet d’avoir des 
configurations personnalisables même après l’achat, afin de transformer 
la cuisine en l’objet le plus représentatif de notre vie.
ES Las cocinas están disponibles en acero galvanizado o acero inoxi-
dable 316 pintado en los colores y tonos que elija. Cada módulo dispone de 
puntos de unión estandarizados, lo que permite configuraciones personali-
zables incluso después de la compra, para que la cocina se convierta en 
el objeto más representativo de nuestro hogar.

Customizable size

K
it

c
h

e
n

s



429 Modularte428 Outdoor Kitchens

Modular outdoor kitchen 
Base: M4 brown painted
Top stoneware: GC002 Corda
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Skyline pergola
Structure: G1 light grey painted

Modular outdoor kitchen 
Base: G5 cement grey painted
Top stoneware: Sand Montpellier
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Modular outdoor kitchen 
Base: B1 white painted
Top stoneware: Sand Montpellier
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Modular outdoor kitchen 
Structure: G3 dark grey micaceous painted
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EN Structurally, the modules can be of an open type, with worktops 
and shelves, or enclosed with doors and side walls. Each module has specific 
functions, which can be for storage or for housing appliances depending 
on the purpose: “cooking”, “washing” or “cold”. The cooking stations availa-
ble are: grill barbecues with frontal controls, gas barbecues with hood 
with 2 or 4 burners, gas and induction hobs with 2 or 4 burners, Kamado-type 
barbecues and electric panel. As for the sinks, modules are available with 
a flush-mounted sink or sink and mixer tap recessed in the top. Mixer taps 
with pull-down or telescopic spray heads are available. Under-counter fridg-
es with a pull-out door or self-supporting door can be inserted in the fridge 
modules. In the wine cooler module, meanwhile, the cooler is integrated with 
its see-through glass door.
IT Strutturalmente i moduli possono essere di tipologia aperta, 
con piani di lavoro e appoggio, e chiusi con ante e pareti laterali. Ogni modulo 
ha funzionalità specifiche, può essere di contenimento o destinato ad 
accogliere elettrodomestici a seconda della finalità: “cottura”, “lavaggio”, 
“freddo”. Le stazioni di cottura disponibili sono: barbecue a griglia con 
comandi frontali, Barbecue a gas e GPL con cappa a 2 o 4 fuochi, piani a gas 
e induzione a 2 o 4 fuochi, Barbecue di tipo Kamado e plancha elettrica. 
Per il “lavaggio” sono disponibili moduli con lavello a filo top o lavello e misce-
latore abbattibile incassati nel top. Sono disponibili miscelatori con doc- 
cetta abbattibili o estraibili telescopicamente. Nei moduli frigo si possono 
inserire frigoriferi sotto top con anta a traino o con anta autoportante. 
Mentre nel modulo cantinetta la si inserisce con il suo sportello in vetro a vista.
DE Die Module offen strukturiert, das heißt, mit Arbeitsplatten, 
mit Ab- und Auflageflächen und geschlossen mit Türen und Seitenwänden. 
Jedes Modul verfügt über spezifische Funktionen, die je nach Verwen- 
dungszweck als Stauraum oder zur Aufnahme von Haushaltsgeräten dienen 
können: „Kochen“, „Waschen“, „Kühlen“. Die verfügbaren Kochstationen 
sind: Grill mit frontalen Bedienelementen, Gasgrill mit Haube mit 2 oder 4 
Brennern, Gas- und Induktionskochfelder mit 2 oder 4 Feldern, Kamado-Grill 
und elektrischer Platte. Die Module der Spülen sind in der Ausführung mit 
bündigem Top oder mit im Top integriertem klappbarem Mischer verfüg-
bar. Es stehen Mischer mit umklappbarer oder Teleskop-Handbrause zur 
Verfügung. In die Kühlschrank-Module können Unterbaukühlschränke mit 
Ziehtür oder mit selbsttragender Tür eingesetzt werden. Während das Modul 
Weinschrank mit seiner Sichtglastür einfach nur eingesetzt wird.

FR Structurellement, les modules peuvent être de type ouvert, avec 
des plans de travail et d’appui, et fermés avec des portes et des parois 
latérales. Chaque module possède des fonctionnalités spécifiques ; il peut 
être de confinement ou destiné à accueillir des appareils électroménagers 
en fonction de la finalité : « cuisson », « lavage », « froid ». Les stations de 
cuisson disponibles sont les suivantes : barbecue à grille avec commandes 
frontales, barbecue à gaz avec hotte à 2 ou 4 feux, plaques à gaz et induction 
à 2 ou 4 feux, barbecue de type Kamado et plancha électrique. Quant aux 
éviers, des modules avec évier à ras du comptoir ou évier et mitigeur rabat-
table sont disponibles encastrés dans le plan de travail. Des mitigeurs avec 
douchette rabattables ou extractibles télescopiquement sont disponibles. 
Dans les modules réfrigérateurs, il est possible d’insérer des réfrigérateurs 
encastrés sous le plan de travail avec porte à traction ou porte autoportante. 
Alors que dans le module cellier, on l’insère avec sa porte en verre visible.
ES Estructuralmente, los módulos pueden ser de tipo abierto, con 
encimeras y superficies de apoyo, y de tipo cerrado, con puertas y paredes 
laterales. Cada módulo tiene funcionalidades específicas, puede ser de 
almacenamiento o para albergar electrodomésticos según su finalidad: 
cocinar, lavar, enfriar … Las estaciones de cocinado disponibles son: 
barbacoas de parrilla con mandos frontales, barbacoas de gas con campana 
de 2 o 4 fuegos, placas de gas e inducción de 2 o 4 fuegos, barbacoas tipo 
Kamado y plancha eléctrica. En cuanto a los fregaderos, los módulos están 
disponibles con fregadero a ras de encimera o fregadero y grifo monoman- 
do empotrados en la encimera. Hay disponibles mezcladores con mango 
de grifo desplegable o telescópico. Los frigoríficos bajo encimera pueden 
insertarse en los módulos frigoríficos con puerta extraíble o puerta auto-
soportada. Mientras que en el módulo bodega se inserta con su puerta de 
cristal visible.

Outdoor Kitchens

Modular outdoor kitchen 
Base: M1 turtledove painted
Top stoneware: Sand Montepellier

← Modular outdoor kitchen 
 Structure: N1 black painted
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Enclosed modules

Outdoor Kitchens

Open modules

K
it

c
h

e
n

s



447 Modularte446 Outdoor Kitchens

Edge TucanoEdge Methis
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